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EL ACUNTO EN LA FAMILIA LINGBISTICA JIBARGT COMPARACION DE VOCABLOS ENTRE I14S
LENGUAS AGUARUSA, HUAMBIBA, y ACHUAL

gerardo Prot
Yebrero de 19Th

Fr los idiomas de ls familia linglifetica Jfbsro, la localizacibn del Enfasis
o scento es importante por ser de carficter ronSmico, quiere decir que tratfindose
de personas no heblantes de estos idiomas havrfe que escridbir el acento en cada
palabre, ¥ya que no hey regla para prever a&xde casrf el 8nfasis,

£in embargo, para el hablaente de dichas lenguas no gerf ten imwrt&nt@ eseribir
el acento on ‘cada palabra, yz gue &1 sabe de antemano dSnde caerl el Bnfasis, con
ls excepeifn de algunas horouimias que se distinguen fnicamente por el acento, aun-
que en la mayoris de los cnsos el contexto tambifn ayudsrf = aclarar el sentido,
Asf que se puede omitir el meento en las cartillas y los libros de lectura a usarse
en las escuelas con excepoifin de algunos casos, en los cuales serf ventajoso ponerlo
pers. ssegurar payor claridad y mejor comprensifin de parte del lector de la miswa
menera como se diferencia en castellsno: &D6nde? y donde, &1 y el, ete, Asi se
distinguen las palabrast {Warf? 'iQué?' y wlri "répido’ y warfi ‘cosms';
LYEki? 'equifn?’ y yek§i 'arribs’, en la lengwa schual; Sagky 'telarafia’ y magkf
‘puesta de sol, aeardeeer' en lz lengus aguaruns.

‘achas, y quizds la mayorfa, de la palabras cognadas de fms idiomes aguaruna,
huambigsa y schual llevan el meento en 1a siasma 3¥lnba, £in embergo, hay varios
Juegos de eognadas en gue el scento cae en diferentes sflabes y sesfin nuestres ine
vestigaciones no se puede prever quf palabra lleverf el acento en la misma aflava y
cudles lo llevarfn en diferentes asflabas, A continwecifn daws ejemplos de Juegos

de palabras cognades jfbaras y préstemos que ruestran diferencias y semejanzas en
12 localizeeils del acento en los tres idiomas,

Para la comparacifn de los vocablos de los tres idiemas se usarf 1a. artamr{u
del VOCABULARIO AGUARUNA DE AMAZONAS por 4ildred Larson, Ferfi, 1956, que aparece
en las pginas 51 a 93, E1 aubmadn de las letras indica h nmalimi&b de Z{ux
vocales, .

los datos recauilm ya.u esta eml&n Mm del tnbaao mmcimadn i
arriba pars el idioms aguarunm, del sefior Benjsmfn Chumpi para el idioma huebiea,
y de Gerardo Fast, linglista, guien esputis .al.idiema #shuak desde el afo 1566,
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